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KENDRION “
@
Delivery Note
1
I .
Kendrion {Eibiswald) GmbH 1 Order No Deinote No Del.Note date:
Dr, Wilkelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 397326 07.11.2019
b
Magna PT S.p.A. :
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l‘:;‘:."e’
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment 1d 508893
Delivery Date 08.11.20189
Delivery Terms FCA- -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 384170
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 ij% OZ ( Ol ls &
Accounting dept.
70026 - Meodugno (Bari)
IT - [TALIEN Coo f%\g FREEN
AS6060
LineNo  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
_ Part No
1 2517267700 108/1 400,00 jelo]
Schaltmagnet 550003952901 251019-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.; 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number

P151536-221938

Characteristic value description

Unit of measure

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id 1
Pack Aid Desc i AN A@EES xd
: b B | E MER
1 10130 ACCETTAZION
o 222@; GETRAG Kunststofipalette Quantith dickiarat® L,O;O
fettiva
650AT KLT 4315 Getrag Quantits &1
1 20741 Tigo Imbaitagsic: @ 6
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita I ;he ‘\mb “°
20 20740 Conformfi2}®*
B50AT Tray Getrag NEU pata cqntroly
firma
~ {LS
Kendrion (Eibiswald) GmbH \ q
. www kendrion.com Geschéfisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756702
35-:’2 E'_b';wa!d 269 infa-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-lng. Klaus Pichler 8IC: DEUTDESFG94 UID-Nr, DE 147 825 128
stesTe|c)

Fax: +43 3466 42722
Tel.: +43 3466 42322-0

IBAN: DEG1 8947 0032 0030 4188 CD

Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION :
Delivery Note -
T
Order No Delnote No Del.Note date: !
397326 07.11.2018 ;
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Velume [m3] 0,08
Kendrion (Eiblswald) GmbH
www.kendrion.com Geschdfisfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
5352 Eibiswald 263 info-aibiswatd@Kkendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE6FE34 LID-Nr, DE 147 825 129
Osterrsich Fax: +43 3466 42722 1BAN: DE61 6947 0039 €020 4186 0O Firmenbuch; Lg . Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 Fil 59972 W
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1 Rubriken mdssen vem FrachtfGhrer ausgellit werden,

1 Linlen

Las parties encadrees da lignes grases douvent etra remphies par [ transporteur.

19421422, Lospariss ooo.

ainsetiieBlich
vy compris et

1-15

Auszufillan unter der Varantwo:ting des Absenders

A rempher [a responsabilltéd de V'expeditédur

Ees}__bll-ms @a1 %— (20150306) 75100118

Exemplar fiir Empiéinger Exemplalre du destinatalre ur

1 Absender (Name, Anschritt, Land)

enthe R o (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1
8552 Eibiswald 269
Austria

INTERMATIONALER FRAGHTERIEF S

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bofdrderung unterilegt irotz einar
fegentelligen Abmachung den Bestim-

voK 428500

Ca Transpert est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Canven-

fd

()

mungen ces Dbereinkommens dbar tion relative au conirat de transport
den Bel8rdarungsvertrag [m intarnat. international do marchandise par
SiraBenglterverkehr (CMR) routa (CMR)

| Zolfamt Eingang Aursgang

Bureau de douane | df enlréa { Entrata de sortia / Uscila

Utiicio doganals

2 Emptanger {Name, Anschrift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)

o H&?cﬁ
cofvehne
Vol d& C-(LLQ#‘VIWH 4‘
T Tl 7/ y—’r’mm//m

16 Frachtfiihrer (Name, Anschrit, Lanc)
Transporteur (nom, adresse, pays}

i
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3 Aus!la!anﬂn%sm‘t/\—d/e";% 2
ou

utes
Lleu prévu pour la livraisen de Ia marchandlse Pays

3
o
17 Nachiolgender Frachtidhrer (Nama, Ansc?'mﬁ. Lang}
Transporteurs succesils (nom, adresse, pays)

2070 £0F

4 Ortund Tag der Ubemahmea des Gutes
Llgu gt date db Ia prise an charga da la marchandise

A 8557 £“é7~~)u>@(@/

[T F002¢ Haﬂ(utqﬁpf Kﬁazl

beu

18 vorberalte und Bemerkungen des Frachtfuhrers
Réserves et observations du transporteur

£

riog (Eibj E”é!
r. é"i‘%r 3 bH

I}
Smﬂa rift und Sternpel des Absendars
Signature et timbre de l'expéditeur

4/7//’ ?

Dieses CMR/IRW/Osterreich Formular 1976 fir den Intemationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten. die der IR angehdren, also auch flr

5 Behardliches Kenpzelchen Land Hechste zuf3ssige Nutzlast
gg’g&ﬁgﬁ?gﬁ”&‘ggm Numéro dimmatreutation Pays Charga etils maximala
des Kiz. des Kiz.
ﬁ \ du véhicule tu véhicula
l é- ; P\IIO 7? % Q |r Og//f ./{ .‘? des Anhangars des Anhangers
L/ - . \)r de Ja remorqus dg 14 remorque
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packsticka 8 Antder Varpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 statstiknummer 11 BrutiogewichtInkg |12 Umffang In m2
Marques et niméros Nembre des colls Mode d* embalage Nature de [a marchandisa No stabistiqua Polds bns, kg Cubage in m?
&/ - A 500pcs
22 &l - 5800 L6 | —
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL Do Roee o Rt g e
hei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPEANGER chez Destinataire Nom d'emballage
al Mittents al Destinatario voit No 9
UN
Europal. abgegeben: Sik.} Europal. abgegehen: Stk
Temperatur Obernahme ... .. ..., . GradC
Temperatur Ubergabe Grad C
| Contalner in FuB Wachselaufbautenin m Anzaht
Coniainerenpied { N, Calsses mobiles en m Nombre
Container {in predi) Cassone intercamblabile Numere
Stempel-Unterschrit Stempal-Unterschrit
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER do Destinalaire Nr. N
del Mitenta del Destinatario .
f " 19 Besondere Veralnbarungan {z,B, Befrderungspapier Na,
Europ. erhalten: Stk.| Europ. erhalten: Stk Convention gmrﬁ::ullan‘mg {e g. transport d'o%d’msnl NIL))
Convenzioni parlicolari par example document da transport Ne)
20 Zuzahlenvom: | Absender thrung Empliinger
A payer pa: pé Monnale [a]
Datum: Datum: Fracht
Untarschrift Fahrer Unterschritt Fahrer Prix de transpent
Aile sl fEas LIS e ErmaBigungen -
13 Anwelsungen des Absanders Reductigns
Instructions de 'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente Solde _
Zuschlage
Supplements
Nebengeblhren +
Frais accassolres
Gesamtsumme
Total
21 Ausg a n: 14 tingunisingen | Pescicion. | 15 Eﬁckeralullung %
é deinolo —
Cﬂ-rkpll‘?o! ] /{ GE [ een
23 V] 24 Giipuiggsic - 100201 g id

\1.. (‘"i\i\‘;,ka 1.
STV,
&

Untarschrift und Stampel des Absenders
Signatura et Umbra da 'expéditeur

Marchandises recues

La»al u. 73

=

-y NI

Untersirift Und Stempal des Absend|
Slgnatureet ihbre da a fexpédiigr (=

Osterreich, sowelt es sich um grenziiberschraitenden Giiterverkehr handelt. Kitzler Vedag, Uraniastafia 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.kitzler-verlap.a, e-mall: ofiice @kitzler-veriag at
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